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Alfabetyczny spis dzieł / Alphabetical list of works

Akty dwóch młodych kobiet / Acts of Two Young Women (88)    126
Alegoria Miasta / Allegory of the City (114)    154
Alleluja II / Hallelujah II (81)    119
Anielskie skrzydła na tle chmur / Angel Wings Against the Clouds (191)    242
Anioł opatrujący ramię żebraka / Angel Dressing a Beggar’s Arm (83)    121
Anioł Stróż / Guardian Angel (176)    222
Archanioł Michał / Archangel Michael (55)    93
Autoportret, portret Lucjana Siemieńskiego i inne szkice / Self-Portrait, 

portrait of Lucjan Siemieński and other sketches (18)    48
Autoportret rzymski I / Roman Self-Portrait I (31)    65
Autoportret z bródką Mefista / Self-Portrait with a Mephisto Beard (38)    74
Autoportret z lewą dłonią na piersi / Self-Portrait with the 

Left Hand on the Chest (178)    224
Autoportret z papierosem i inne szkice / Self-Portrait with 

a Cigarette and other sketches (22)    52
Awantury arabskie 2 / Arabic Adventures 2 (36)    72
Awantury arabskie 6 / Arabic Adventures 6 (34)    70
Awantury arabskie 8 / Arabic Adventures 8 (33)    67–69
Babka i wnuczka przy oknie / Grandmother and 

Granddaughter at the Window (190)    241
Bachus I / Bacchus I (134)    176
Ballada / Ballad (163)    207–209
Biały orzeł / White Eagle (155)    199
Był kiedyś Farysem / He Once Was a Faris (65)    103
Charakterystyka nędzy / Characteristics of Poverty (71)    109
Chata na Sybirze / Hut in Siberia (68)    106
Chłopiec z drewnianym koniem / Boy with a Wooden Horse (199)    252
Chłop mazowiecki / Masovian Peasant (15)    45
Christiani ad leones / Christiani Ad Leones (13)    41–43
Chrystus błogosławiący dzieci / Christ Blessing Children (174)    220
Chrystus wśród faryzeuszów / Christ among the Pharisees (192)    243
Chrześcijanki z Betlejem / Christian Women from Bethlehem (127)    169
Ciceruacchio / Ciceruacchio (32)    66
Dolce far niente / Dolce Far Niente (14)    44
Dusze ulatujące z mogił do nieba / Souls Flying from Graves to Heaven (57)    95
Dusze ulatujące z mogił I / Souls Flying from Graves I (60)    98
Dwaj gondolierzy / Two Gondoliers (7)    35
Dwie głowy męskie / Two Male Heads (152)    196
Dwie kobiety z niemowlęciem / Two Women with a Baby (138)    180
Dwie postaci i kamień nagrobny / Two Figures and a Tombstone (21)    51
Dworek Norwidów w Laskowie-Głuchach / Norwid Manor 

House in Laskowo-Głuchy (4)    32
Dwór w Dębinkach / Manor House in Dębinki (179)    225
Dziewczynka podająca bukiet babce / Girl Handing a Bouquet 

to Her Grandmother (161)    205

Dzwonnica w czasie burzy / Bell Tower during a Thunderstorm (182)    231
Ecce Deus / Ecce Deus (147)    191
Echo ruin / Echo of the Ruins (119)    161
Egipcjanka / Egyptian Woman (108)    148
Egipcjanka w sępim czepcu / Egyptian Woman Wearing a Vulture Bonnet (109)    149
Erazm z Rotterdamu / Erasmus of Rotterdam (103)    143
Fantazja ilustracyjna III / Illustrational Fantasy III (188)    239
Fantazja ilustracyjna IV / Illustrational Fantasy IV (189)    240
Filozof / Philosopher (85)    123
Flamingi / Flamingos (107)    147
Generałowa Maria Dziekońska / Maria Dziekońska, General’s Wife (40)    76
Głowa Barabasza / Head of Barabbas (141)    185
Głowa Chrystusa / Head of Christ (44)    80
Głowa Chrystusa w koronie cierniowej / Christ’s Head in a Crown of Thorns (125)    167
Głowa kobieca w profilu / Woman’s Head in Profile (168)    214
Głowa Sokratesa / Head of Socrates (148)    192
Głowa starca I / Head of an Old Man I (164)    210
Głowa starca II / Head of an Old Man II (194)    245
Gondola w Wenecji / Gondola in Venice (8)    36
Goście / Guests (20)    50
Herma parzysta / Double Herm (54)    92
Homer — winieta / Homer — a vignette (158)    202
Ibis religiosa / Ibis Religiosa (106)    146
Ipse ipsum / Ipse Ipsum (82)    120
Irydion i Masynissa / Irydion and Masynissa (45)    81
Izajasz / Isaiah (49)    85
Jagody / Berries (41)    77
Jak to?! / How Come?! (165)    211
Jarzębina / Rowan (167)    213
Judasz / Judas (123)    165
Judyta / Judith (159)    203
Jutrzenka / Aurora (193)    244
Jutrznia / Lauds (78)    116
Kadzielnica z figurą Attisa / Censer with a Figure of Attis (150)    194
Kapłani żydowscy / Jewish Priests (64)    102
Karta z Albumu berlińskiego C. Norwida / A page from 

The Berlin Album by C. Norwid (27)    61
Karykatura Joachima Lelewela / Caricature of Joachim Lelewel (17)    47
Klary Nagnioszewskiej samobójstwo. Tragedia / The Suicide of 

Klara Nagnioszewska. A Tragedy (180)    226
Kobieta chananejska / Canaanite Woman (186)    235–237
Kobieta chananejska — szkic / Canaanite Woman — a sketch (183)    232
Kobieta czytająca z głazu / Woman Reading from a Boulder (73)    111
Kobieta z dzieckiem w lesie / Woman with a Child in the Woods (56)    94
Kobieta zwrócona w lewo / Woman Turned to the Left (115)    155
Kosynier / Scytheman (6)    34
Kościółek na Litwie / Small Church in Lithuania (162)    206
Króliki / Rabbits (94)    134
Ksawery Dybowski z Żydem / Ksawery Dybowski with a Jew (63)    101
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Książę Józef Poniatowski w otoczeniu żołnierzy / Prince Józef 
Poniatowski Surrounded by Soldiers (69)    107

Kwiaty / Flowers (98)    138
Lady Makbet / Lady Macbeth (184)    233
Leon Pomian Łubieński / Leon Pomian Łubieński (52)    90
Liczne studia męskich postaci / Numerous studies of male figures (25)    57–59
Łódź apostolska na jeziorze Genezaret / Apostles’ Boat 

on the Lake of Gennesaret (74)    112
Medalion Zygmunta Krasińskiego / Medallion of Zygmunt Krasiński (95)    135
Mefistofeles / Mephistopheles (16)    46
Młoda Azjatka / Young Asian Woman (87)    125
Młoda kobieta przy witrażowym oknie / Young Woman 

at a Stained Glass Window (29)    63
Młoda kobieta w stroju z XVIII wieku / Young Woman 

in 18th Century Clothes (100)    140
Muza ukraińska / Ukrainian Muse (200)    253
Muza XIX wieku / Muse of the 19th Century (166)    212
Muzycy i inne szkice / Musicians and other sketches (24)    56
Muzyk niepotrzebny / Unnecessary Musician (139)    181–183
Na cmentarzu — scena alegoryczna / At the Cemetery — Allegorical Scene (142)    186
Najady / Naiads (86)    124
Najady / Naiads (151)    195
Na oceanie / On the Ocean (59)    97
Na oceanie małym / On a Small Ocean (58)    96
Na wieczorku emigracyjnym / At an Evening Reception of Polish Émigrés (171)    217
Neron w wieńcu różanym / Nero in a Rose Crown (105)    145
Noce Younga / Young’s Nights (121)    163
Obraz Bogarodzicy / Painting of the Mother of God (43)    79
Odwiedziny w pracowni Leona Kaplińskiego / A Visit to 

Leon Kapliński’s Studio (70)    108
Ogrodniczka / Lady Gardener (185)    234
Opłakiwanie Chrystusa / Lamentation of Christ (117)    157–159
Opowiadanie / Story (160)    204
Pamiętnik podróżny (fragment) / Travel Diary (fragment) (140)    184
Parabola o świecy pod korcem / The Parable of the Candle Under a Bushel (61)    99
Para w ogrodzie / Couple in the Garden (195)    246
Pasquino / Pasquino (110)    150
Pegasus / Pegasus (112)    152
Pelargonie / Pelargoniums (99)    139
Pielgrzym i dzieci / Pilgrim and Children (10)    38
Pijacy / Drunkards (3)    31
Pius IX / Pius IX (92)    130
Plotki u cysterny / Gossip at a Cistern (9)    37
Popiersie Adama Mickiewicza / Bust of Adam Mickiewicz (144)    188
Popiersie i postać mężczyzny / Bust and Figure of a Man (19)    49
Popiersie rycerza krzyżowego / Bust of a Crusader (120)    162
Portret Adama Mickiewicza / Portrait of Adam Mickiewicz (46)    82
Portret Andrzeja Towiańskiego / Portrait of Andrzej Towiański (37)    73
Portret Augusta Cieszkowskiego / Portrait of August Cieszkowski (77)    115

Portret kobiety / Portrait of a Woman (126)    168
Portret Marii Trębickiej I / Portrait of Maria Trębicka I (53)    91
Portret Nikodema Biernackiego / Portrait of Nikodem Biernacki (90)    128
Prasa polska / Polish Press (48)    84
Przystrajanie młodej dziewczyny / Dressing Up a Young Girl (84)    122
Pythia / Pythia (129)    171
Pytia / Pythia (89)    127
Ręka / Hand (196)    247
Różne mody i niewygody I / Various Fashions and Inconveniences I (169)    215
Różne mody i niewygody II / Various Fashions and Inconveniences II (170)    216
Ruiny rzymskie / Roman Ruins (132)    174
Rzeź niewiniątek / The Massacre of the Innocents (122)    164
Rzymianin / Roman Man (30)    64
Rzymskie ruiny (część 1) / Roman Ruins (part 1) (130)    172
Rzymskie ruiny (część 2) / Roman Ruins (part 2) (131)    173
Sapho / Sappho (124)    166
Sarkofag rzymski / Roman Sarcophagus (11)    39
Saturn / Saturn (181)    230
Sąsiedzi w Zakładzie św. Kazimierza / Neighbours at the 

St. Casimir’s Institute (177)    223
Scena z Don Kichota i inne szkice / Scene from Don Quixote 

and other sketches (28)    62
Scena z Męki Pańskiej / Scene from the Passion of Christ (72)    110
Scherzo / Scherzo (118)    160
Sen św. Brunona / St. Bruno’s Dream (75)    113
Sen więźnia / Prisoner’s Dream (137)    179
Sforza w więzieniu II / Sforza in Prison II (128)    170
Skrzydlate potwory / Winged Monsters (197)    248
Solo / Solo (116)    156
Sprzeczka na zebraniu emigracyjnym / Quarrel at 

a Meeting of Polish Émigrés (172)    218
Sprzedawca laurów / Laurel Seller (153)    197
Sprzedaż Pegaza / Sale of Pegasus (149)    193
Starzec na ruinach Pompei / Old Man on the Ruins of Pompeii (62)    100
Starzec z klepsydrą / Old Man with an Hourglass (136)    178
Starzec z lampką / Old Man with a Lamp (12)    40
Studia aktu / Studies of a nude (111)    151
Studia antyczne / Antique studies (104)    144
Studia postaci z Irydiona / Studies of characters from Irydion (66)    104
Studia zamyślonych / Studies of Pensive Men (154)    198
Studium czytającego mężczyzny / Study of a Reading Man (156)    200
Studium portretowe młodej kobiety / Portrait Study of a Young Woman (79)    117
Studium portretowe młodej kobiety / Portrait Study of a Young Woman (113)    153
Studium zadumanego mężczyzny / Study of a Pensive Man (101)    141
Szatan / Satan (47)    83
Sześć scen z życia ludzkiego / Six Scenes from Human Life (51)    87–89
Szkice różne z pegazem / Various sketches with Pegasus (39)    75
Śmierć, starzec i dziecko / Death, an Old Man and a Child (157)    201
Świątynia w Paestum / Temple in Paestum (23)    53–55
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Święta Maria Magdalena / Saint Mary Magdalene (80)    118
Św. Piotr i św. Paweł / St. Peter and St. Paul (145)    189
Talia — muza komedii / Thalia — the Muse of Comedy (96)    136
Trema Bysantium / Trema Bysantium (26)    60
Trzy niewiasty / Three Women (42)    78
Trzy zakapturzone postaci / Three Hooded Figures (143)    187
U wodopoju / At the Watering Hole (35)    71
Uzbrojenie rzymskich legionistów / Armour of Roman Legionaries (146)    190
Verbum Nobile / Verbum Nobile (67)    105
Wędrowiec / Wanderer (91)    129
Wędrowny teatrzyk / Travelling Theatre (2)    30
Widok Akropolu / View of the Acropolis (97)    137
Więzień przykuty do ściany / Prisoner Chained to the Wall (102)    142
Wizja eschatologiczna / Eschatological Vision (93)    131–133
W ogrodzie / In the Garden (187)    238
Wskrzeszenie Łazarza / The Raising of Lazarus (50)    86
Wskrzeszenie Łazarza / The Raising of Lazarus (175)    221
Zaklęte jezioro (Upiory) / Enchanted Lake (Phantoms) (198)    249–251
Za mną dzieci! Ja wam wskażę drogę do sławy! / Follow Me, Children! 

I Will Show You the Way to Fame! (1)    28–29
Zaufanie / Trust (133)    175
Zdjęcie z krzyża / The Descent from the Cross (76)    114
Zebranie emigracyjne / Meeting of Polish Émigrés (173)    219
Zjawa / Phantom (135)    177
Zoilus / Zoilus (5)    33




